PUSTES

hong kong week

2011@% L Taipei

E;. JE s e e g
: BEOOROE
mH www.hongkongweek-taiwan.hk AN

m Hong Kong Week in %aiwan af

EFEnquiry (886) 2 2720 0858 / (852) 2601 8847

E YIRS Presented by R4 In association with

~ ~ = »

e AL E R FRAEAHN B FR
Hong Kong-Taiwan Cultural Co-operation Committee Hong Kong Economic, Trade and Cultural Office

S48 Supported by
= HONGS
N L~/ FD( KONG B

HEEBHEHRB - - S
HoNG k%’g;g;’%g BOND EEREBERR HONG KONG FILM DEVELOPMENT COUNCIL \ ‘@/é



H 4%

Contents

7

Foreword

ifll

®©006666 6 8 6 6 0 O

v g p A Indigenous Hong Kong —

=i~ B Fon Fa i

(FREFE) MERE RS An Exhibition on our Intangible Cultural Traditions

e e e s e e When Jingkun Met Cantonese Opera —

(REARB— R OB TR ER) A Chinese Opera Exchange Project
SR SR BB T/F=

SHIEIS (5 - FW)

Thunderstorm - A Dance Drama by
Tang Shu-wing Theatre Studio

o ; A Poet and His Muse —
i AN B9 — R a4
(FEAHY RIHRRERE) Yu Kwang-chung’s Poetry in Music

N Heart of Coral —
= T Z
=RENRE (WAL A Chamber Opera after the life of Xiao Hong

(iF— B A RFHIRE (1949-2013)) Journeys of a Hong Kong Poet, Leung Ping Kwan (1949-2013)

(BEEAEDELTFERRE)

50 Years of Hong Kong and Taiwanese Animation

(2014 HHEERELE) 2014 Hong Kong Contemporary Film Showcase

(BEmET) ~ (BIETHE) Hong Kong Lantern Festival, Creative Arts Market

FE{HRIE B

Extension Activities

B3t Bk

Venue Information



&

Foreword

BEMFE - KMEETOVE HRE > HEEREBRTIEEUCEMEENERERR - Akl
B HARSEEE S EE A EEE BB R BEEA - 6 T FEE | 755856 R R
SAEEEATE R A G ISR EE T A -
A

BT EEE ) EES THEEBRGUL - SRR FU—EREPNEHE-SIEEER
TRAE T LRI« BAR UL R SCER MR 2 1 5 R i SRS PR AT BE 3R BlIE (F £/ - R E

R E BN & B AR SRR EAER -

FIRmETHZ— (RREMRE—HEa B SR E L) - mE i E B2 & 8 Ko 8 B 4 — O 5
ARG BEEEDLRIEEESF e @RISR BRES B E A e — B
HURH - RS GRS S L EERE -

S 1914 SCU AR 2 2 T 8 {IF 5 W S VTR 22 R B R R IR B AV F W CSULAE > B (R
i) ARG SLREE - (REE) M (BIETR) FHEFTEBER —"E B gmmR®g
MiZREREFEREENFA - (FERMEE—2Fsy (Hl)  BREEREATRELE S H
AR TR RN » QA1 283 T B Y R SCIE A -

B AOLT WAL BEEE > HEBEMLE ST E R - ML AR E K - 3
Mgl (FHEaEHELTFRE) M (EBENRELR) - #E RS G RWHILL - E1E)
BAMFEKR G ERNTER/NUERR A REEE A FRE - BB TUE D REZRIT UL ERE
(kST -

FHEDEI R BRI AR > I BRFEMES 78 3 DB ) BOA M E SR R EUR L [F
B FEEE -

It has been our great privilege to organise the ‘Hong Kong Week’ in the past two years with an array of cultural programmes for
Taiwanese public to appreciate the vitality and the richness of Hong Kong's heritage and our creative potential as a city. We are thrilled to
have received such positive and enthusiastic feedback from arts practitioners and audiences in Taiwan. Within such a short period of time,
‘Hong Kong Week’ has made its mark and become an important platform for cultural exchange between Hong Kong and Taiwan.

Under the theme of ‘Hong Kong Folklore - Literary Footprints’, this year’s ‘'Hong Kong Week' features a wide and exciting range of
programmes to lead Taiwanese audiences even closer to the essence and spirit of Hong Kong culture. Both folk traditions and literary
works are important reflections of the character and culture of a place, and through these we hope to convey some of the collective
hopes, memories and sentiment of the people of Hong Kong.

In one of the opening programmes, When Jingkun Met Cantonese Opera — A Chinese Opera Exchange Project, renowned Hong Kong
Cantonese Opera veterans Lee Lung and Sun Kim-long lead a troupe of emerging performers to collaborate with GuoGuang Opera
Company of Taiwan. Together, they will be exchanging directly on stage, introducing the indigenous local opera world of Hong Kong—
the Cantonese Opera to the Taiwanese audience through their familiar Jingkun operas.

This year, the lively and energetic Huashan 1914 Creative Park will become home to a cluster of ‘Hong Kong Week’ events. To find
out more about folk arts and traditions in Hong Kong, come to the Indigenous Hong Kong — An Exhibition on our Intangible Cultural
Traditions, the Hong Kong Lantern Festival and the Creative Arts Market. Another exhibition commemorating the late Leung Ping-kwan,
one of Hong Kong's most important contemporary poets, writers and educators, offers an invaluable opportunity to understand how the
uniqueness and variety of day-to-day life in Hong Kong feeds into the city’s larger literary currents and cultural trends.

As one of the world’s most exhilarating cities, Hong Kong is a place full of inspiration sources for local artists by whom contemporary
Chinese literary giants such as Yu Kwang-chung, Xiao Hong and Cao Yu and their classical works are revitalized and reimagined
creatively on stage. We will also be holding the 50 Years of Hong Kong and Taiwanese Animation and Hong Kong Contemporary Film
Showcase to let audiences experience the charm of Hong Kong's popular culture by revisiting the animations of Hong Kong and Taiwan
in last 50 years, as well as by screening quality small to medium Hong Kong feature films and compilations of award winning short films.

We look forward to meeting you again at the ‘Hong Kong Week 2014" and hope that, with your continued support, ‘Hong Kong Week’
will become one of the most anticipated annual cultural events for arts practitioners and audiences in Taiwan and Hong Kong.

Convenor of Hong Kong-Taiwan Cultural Co-operation Committee

Fredric Mao Chun-fai
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Indigenous Hong Kong

An Exhibition on
our Intangible Cultural Traditions

AEEtRE  REEGEAR G

K - BRI - BIFEM - W - S

BE - RWKRPFHME - KRG TRAER - FHMALEEE -
ROUPERHE - FHXIEMUSE - SORANER - ZwifEEER RS -

i
1 , »

o L | = | IT.a'Ha g FireDrago D: e
: i Hang Fire n Dance
. " < . '
A\ : . | } 4 .;l » :‘ ; iJL v
- ) i i 89 R - ﬁ
s =i - i = £ s . y
: i Vi > n) ‘,* u'J < ’
» = el T B #
$ N : y i 1 &g
K.




==

-

al Hang Fire{Dragon Darice j’jL

#*

Hong K(\)ﬁgFun Yinngéen Koon /T LIJ

QuanzhenRitual Music éé

Wong Tai Sin Bel

ef and Customs




ZE{H1 75 B Extension Activitie
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Traditions in a Modern Me tropolis 4 Hakka Unicorn Dance Performance

Cultural Heritage in Our Daily Lives _ 22 S A E R

Hakka Unicorn Papercrafting Demonstration

Cantonese Opera °* Jiao Festival of Cheung Chau * Tai O § e e L
Dragon Boat Water Parade * Yu Lan Ghost Festival of the Hong A 2R Rl | Rk o
Kong Chiu Chow Community ¢ Tai Hang Fire Dragon Dance °

Hong Kong Style Milk Tea: Making and Tasting Sessions

Hakka Unicorn Dance * Wong Tai Sin Belief and Customs . VB BT ST R

Hong Kong Fung Ying Seen Koon Quanzhen Ritual Music * Talks on Cantonese Opera, Operatic Excerpts Performance and Dress-up Demonstration
Herbal Tea * Hong Kong Style Milk Tea ¢ Papercrafting °

Qin Making Technique * Bamboo Shed Theatre Building Technique BEIEYE AL EER RS

Forum on Hong Kong-Taiwan Intangible Cultural Heritage

The fantastic variety of our cultural traditions reflects Hong Kong as a metropolis

with a unique breath of life. Hong Kong may be known for its fast-paced ¥ o A B A RS 44 i 5 T

. . . . -
development and its urban cityscape, but at its heart lies many age-old customs, Hong Kong Fung Ying Seen Koon Quanzhen Ritual Music Demonstration & Perform%a— -

festivities, celebrations, folk religions, as well as traditional forms of arts and 13%%%%%1?%%

handicrafts. Thanks to the efforts of different local groups, including the Hakka, T e L e (O B e e

Chiu Chow, Hoi Luk Fung, and the fishermen community, many of these
traditions have been preserved and passed on from one generation to the next

a3y

FFIETE 2 M 44 — 45 H Please refer to p.44—45 for details
over the past 100 years or so. Not only are they part of the shared history and

memory of Hong Kong people, but they also continue to play a key role in our

modern-day lives and culture. Despite its relatively small geographical size, Hong

Kong boasts an amazingly wide range of intangible cultural heritage (ICH). This

exhibition presents 13 items from our first ICH inventory list. Together, they reflect

how different groups and communities have contributed to the development

and preservation of the city’s traditional culture. We look forward to presenting

Hong Kong's rich and varied cultural heritage to audiences in Taiwan.

£ % Organiser:

HONG K O N G

HERITAGE MUSE
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\X/hen Jingkun Met

PR K 2 U R

A Chinese Opera Exchange Project

Cantonese Opera

B 5K B35

GuoGuang Theater

e NT$ 300, 500, 800

HiH 2L 2 /NEE 20 43 (G T kE 15 54
Approx. 2 hours 20 minutes (including a 15-minute interval)

BREELEFEEL o s

In Cantonese and Mandarin with Chinese surtitles

FHZE3H B /A B # £ Tickets now on sale

ZTE #45 Booking Hotline:
(886) 22938 3567 ext. 406 ([ ) /(886) 2 2341 9898 ( F1X )

FIZE (S E 1% % 48 L 5T = Discount Details and Online Booking:
www.ticket.com.tw ( £Ef{EZE Era Ticket )

i H #5359 Programme Enquiries:

(886) 2 2938 3567 ext. 402-410 / (852) 2357 9316
www.kk.gov.tw
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GUOGUANG OPERA COMPANY At the Toilette Table and Kneeling
B by the Pond from The Lioness Roars

Kunqu Opera

¥

SRR LR AR NS o R A TR ) RS i R
(E¥5) MRS - AR - RO TR R R s M K
Bl 5 — RIVBREER - FEIE fE G

A rare example of uproarious comedy in a genre Wen Yu-hang as Chen Guichang
traditionally known for its elegant restraint, At the N i N .
Toilette Table and Kneeling by the Pond are two of Chu Sheng-li as Liu (Chen's wife)
the most popular excerpts in the Kunqu Opera  Wang Ying-hua as Su Dongpo
repertoire. Its popularity derives from its charming

story—the taming of a shrewish wife—and its demands

on the actors’ physical, as well as vocal, performance.

~ gk E Interval ~

My 2 (FEEZRI) Joining the Mount Liang Gang from Lin Chong

LUNG FEI CANTONESE FEE B AE  ARSEITE - R @ B W Lam Tinyau as Lin Chong

RmE b

w REBEHENCREERG > BEEAE HFF #i® 5§ M Lam Tsz-ching as Lin’s wife
P MEEEE > HEEKM—/A - BIEEIE  (HAL #6E 88 50 Kong Wing-hung as Jin‘er
Cantonese Opera S > SR 2 AR SPROEE S BTN Kwok Kei-fai as Official Gao
(T45) This well-known story from The Water Margin Bkt #fise & @ Chan Wing-kwong as Lu Qian

features Lam Tin-yau, student of the great UtiH#E #i & % NgKwok-wah as Fu An
Lam Kar-sing, in the title role. As Lin Chong,
Lam Tin-yau proves himself as an all-round
talent, singing, reciting and performing
complicated martial art moves.

(A EWE )Y Joining Forces to Defeat Cao Cao

BB - MOt AR SRERE TR - BELE  F M fw E W |
B A B R BEAB R AR DL = B 2 A O R o HBIEE e fL W3

A battle of wits within an action-filled play, Joining Forces to Defeat Cao Cao is set  Lee Lung as Zhou Yu i
in the period of the Three Kingdoms, an unconventional choice for playwright g, Kim-long as Kong Ming
Yip Shiu-tak. The story concerns the wise Kong Ming, who engages General

Zhou Yu in a game of intrigue and political manipulation.

CRIAEY 2 (/R ) Fragrant Sacrifice from Princess Chang Pin

BB AmE KRS AN RS ~E (R ) B (2l) LB - ERM s R
FE (AR - EFAESE s ZREE  REEILEZEF - My g REAE
Fragrant Sacrifice is a classic scene from Princess Chang Ping, perhaps the best-known Tin- Zh hixi
work of renowned playwright Tong Tik-sang and opera artists Yam Kim-fai and oy yayes Zhou Siixian
Pak Suet-sin. Based on the tune Meditations in the Boudoir, with Tong's beautiful and
poignant libretti, Fragrant Sacrifice is a must-see for any Cantonese Opera fans.

Lam Tsz-ching as Princess Chang Ping

I Sk ;3 19

GUOGUANG OPERA COMPANY

HUE
Peking Opera
(E¥5)

HE /1 5 H

LUNG FEI CANTONESE
OPERATROUPE

HEE

Cantonese Opera

(F¥85)

CPYBREREEY 2 (ALE)
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Revealing the True Identity from The Captive General Visits his Mother
FEIEREERIREERGEEBTE - MEE s B

FEHANR - W= BRI EVE AR -

One of the most important and challenging
pieces in Peking Opera for laosheng actors,
this scene tests the chemistry between the
two leads, as well as their ability to portray
the subtle relationship between husband and
wife, as they experience complex emotions of
suspicion, reconciliation and trust.

~ hiZ{k & Interval ~

CHBZ MY Lu An Zhou

AR R U BRI R T BT R (i e B Rl RS S SR R RN R 5
THZR 5 RE R SR AN RE BRI H B ST R AR -

Lu An Zhou tells the story of Lu, a general of the Sung dynasty,
and his wife, who both bravely decide to remain and defend their
city to their last breath. Providing ample opportunities for its actors
to showcase their physical moves, the play also features plenty of
percussion instruments in the style of Peking Opera. It is a perfect
representative of how Cantonese Opera fuses together local and
other genres’ traditions.

RS- RNHG B0 EEE - NEER - -

of Cantonese Opera are choreographed.

AN REZHEE > FREOEEE  EEE R 6w #@EAE
Tsou Tzu-ai as Yang Yanhui
Chu Ming-yue as Princess of Liao

BEHAIIR  REBYINVE RIS O ERT AT K -

As part of the dapaichang shibaben (18 traditional Cantonese Opera — BWLE# fim Ak B
pieces from the Qing dynasty), The Drunken Emperor Orders to Have  [isss g A B
His Brother Executed is one of the oldest existing paichang pieces
(or extracts) in the genre. It is also a rare example of Cantonese
Opera where the libretti and dialogues are written in common
speech rather than in the vernacular. Many of its physical moves
have been very influential in the development of how later works

BORAG M OB
s fE FERA
LRAL fs 7L IR

Lam Tin-yau as Lu Deng
Lam Tsz-ching as Lu’s wife

g

Kong Wing-hung as Nannys,

4

¥t — ) The Drunken Emperor Orders to Have His Brother Executed
BROKFES AR, 2— SEHBECNERGLEDHSE - F M &g K &

EEsm RS fix G55

SRORE fivE (S
ke s 2= B

Lee Lung as Zhang Zhong
Sun Kim-long as Sima Yang
Kwok Kei-fai as Miao Xin
Chan Wing-kwong as Li Long
Ng Kwok-wah as Eunuch
Chan Wing-kwai as Eunuch

~ ARG AL R o BONBIR S Bl 3 A %% 44 € There will be an autograph-signing session at the end of this performance ~



An Exchange of Artistry on a Shared Stage

The history of Chinese opera can be said to be a history of exchange and mutual influence between different folk
traditions and styles. Many Chinese opera genres share similar development trajectories: absorbing the strengths from
other genres, establishing its own distinctive characteristics and then gaining popularity. Three genres of Chinese opera:
Peking Opera, Kunqu Opera and Cantonese Opera will be showcased in the programme. Their enduring charm lies
partly in their ability to evolve and learn from other opera genres, testament to their status as vibrant, living arts forms.

The Chinese opera exchange project also marks the first-time collaboration between GuoGuang Opera Company of
Taiwan and Lung Fei Cantonese Opera Troupe of Hong Kong. With Peking and Kunqu operas ringing up the curtain,
Taiwanese audiences will be led from their familiar genres to the whole new world of Cantonese Opera. With a star-
cast appearance, audiences are certainly treated to a feast for the eyes and the ears. -

Renowned Hong Kong Cantonese Opera veterans Lee Lung and Sun Kim-long lead the troupe with emerging
performers, while GuoGuang will be represented by the leading actor Wen Yu-hang, leading actress Chu Sheng-li,
laosheng (elderly male role) Tsou Tzu-ai, Wang Ying-hua and actress Chu Ming-yue. Together, they will share the stage
to exchange, collaborate and demonstrate the legacies of their representing genres of Chinese opera.

The Evolution of Cantonese Opera

Cantonese Opera belongs to the pihuang system in Chinese traditional theatre. In the transitional years between
Ming and Qing dynasties in early 17th century, opera troupes arriving in Guangdong from other provinces, known as
waijiangban (or ‘troupes from beyond the Pearl River’), had popularised vocal styles such as Yiyang giang, Kun giang,

Hui diao, Han diao and Qin giang. Between 1723 and 1821, a union of Cantonese Opera artists — Pat Wo Wui Kun — was

formed. It brought together artists of the genre to write libretti for performance, which marked the emergent trend of
local troupes performing in the local vernacular. Eﬁa ‘(ﬁ ﬁj} Extension Activities '

By early 20th century, local theatre had been almost completely dominated by local opera troupes. They had amassed E5 N e s L (/= Ay )
enough performing experience to reinvent and localize the repertory, dialect, and the performing and singing styles of Talks on Cantonese Opera, Operatic Excerpts Performance and Dress-up Demonstration

the waijiangban. In particular, they created new beat patterns other than the bangzi-erhuang and bangiang modes, and
; » 4 T . / FEIERE 2458 44 H Please refer to p.44 for details
their male singers broke free from the traditional use of the falsetto to utilising more frequently their chest voices. The

libretti were also often rewritten using the Cantonese vernacular.

By the 1910s, the staging also underwent drastic changes. A wider variety of costumes were permitted onstage, ranging
from contemporary Chinese to Western, and even Qing style costumes. The Cantonese vernacular, local folk tunes

and local narrative singing were freely incorporated into performances. These developments signified the emergence e
of Cantonese Opera as a truly local art form closely connected with the people. fifi 7 ¥ Co-presenters: _ H 1Lk Collaborating Partner:

o5 :
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Planning for Artistic/Cultural Events / Production Management
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THUNDER

STORM

HEREATEEZ BREERS
A DANCE DRAMA by Tang Shu-wing Theatre Studio
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Dance Theatre, Taipei National University of the Arts

HE HNTS$ 500

i EZEAN 1 /N 15 4 (F#Ehsika)

Approx. 1 hour 15 minutes (with no interval)

FHZE 3R B 2\ B 3% & Tickets now on sale
FTZE# 4% Booking Hotline: (886) 2 3393 9888

FIZE (B B #E1% % 48 L 5T = Discount Details and Online Booking:

. Sytett .
T EEENEE - EEBEE -, — Natasha Rogai » & (FFEERR) www.artsticket.com.tw ( 77 BE 2 € 2249 ArtsTicket )
& H % #f Programme Enquiries:

TERAMRE: - FRR IR EENHE - HERESNIZREE, — MER (886) 2 3398 9888 / (852) 2144 5335
tswtheatre.com
kdaf.tnua.edu.tw/2014




"An outstanding P

N which deserves to be seen again' —Natasha Rogai, South China Morning Post, Hong Kong

'fVI'esmerisimg ... a benchmark for all modern adaptations of classical works to be compared against ...
one of the most outstanding dance productions in Hong Kong’ — Lin Hwai-min

About Thunderstorm
A Perfect Union of Dance and Physical Theatre

Upon its debut in 2012, Thunderstorm was immediately hailed as a modern classic for its aesthetic
beauty, profundity and its daring experimentation. With its rich dramatic effects, complex
characters and innovative choreography, the dance-drama expresses the dramatic tension of Cao
Yu’'s play through dance and its characterisation through body language. At its helm is acclaimed
director Tang Shu-wing, three-time winner of the Best Director Award in the Hong Kong Drama
Awards. Characteristic of Tang's inventive directorial style, Thunderstorm is another ground-breaking

production since Titus Andronicus 2.0 in its impressive use of dance, mime, costumes and set design.

Thunderstorm is a collaborative work among Tang and award-winning dance choreographers Xing
Liang and Mui Cheuk-yin. Together, the creative trio has extracted the essence and spirit of the
original play, and conveyed them through dance and minimal narrative technique. Six outstanding
dancers form the dramatis personae, portraying the personalities and conflicts of Cao’s original
characters through highly imaginative and stylised dance movements. The classic piece of literature
is therefore reimagined in a way that is unique, unexpected and completely unforgettable.

JE G E
H P &L E Pre-show Talk
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Artistic Director/Director/Dramaturge:
Tang Shu-wing
Choreographer/Co-director:

Xing Liang
Choreographer/Co-director:

Mui Cheuk-yin

Producer:

Tony Leung

Set Designer:
Tsang Man-tung

Costume Designer:
Mandy Tam

Composer & Sound Designer:
Matthew Ma

Lighting Designer:
Billy Chan

Dancers :

Huang Lei, Tina Hua,
Li De, Li Xiaomeng,
Li Long-hin, Iris Sun
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Shared Nostalgia for the Motherland:
The World of Chinese Poetry and Song

Yu Kwang-chung, one of the foremost literary figures in the contemporary Chinese-
speaking world, has been writing for over half a century and his poems number over
a thousand. His works are well-known for combining both Chinese and Western

sensibilities, and for their rhythmic, melodious qualities. Indeed, many of Yu's poems

have been set to music, and have endured as part of our collective memory and
popular culture. The lyricism and power of poems such as Nostalgia, Nostalgia in Four
Rhymes and The Night Watchman lie in not only their wistfulness for the homeland
and evocation of nature, but also their reflections on the many facets of life.

Professor Yu Kwang-chung, who famously proclaimed ‘Mainland China is my

PR HE | B

David Quah Tenor

FR b | s

Margaret Yim Soprano

PR ANG 2 (IS B

B | oy

Emily Liu Mezzo-soprano ~ Edmund Kwan Bass

BN | BES

Do You Want to be a Mermaid? (World Premiere)

SO s

Julie Kuok Piano

W+ | w

Hsing Tzn-ching Reader

- The concerts will showcase Yu's works over the past 30 years which have been set to EHEI E Programme
' ;: : music by composers from Hong Kong, Taiwan and the Mainland. Some of these are Titita Chen Maoshuen
“J! AN AN ] ! : 3 , K C ’ S e
e / well-known classics, while others are newly composed. This meeting between music B9 BsE Nostalgia in Four Rhymes Lo Da-yu (Arr. Phoebus Lee)
5 s : : : INRK U B — 2 2 i ARG (EREE) ) :
: (', and verse will be held at the beautiful Eslite Performance Hall, in what promises to ﬁégﬁﬂ A fic i i /T )\fflﬁ s Quotation of Lo Da-yu’s Melody
» o'y . . Gl =
/5 7 be an absolutely unforgettable musical experience. & The Sunflowers Tang Lok-yin
i - U 0 e 25
) What is the Rain Saying through the Night Julie Kuok
AR 9 A B2 (CREER) .. . . S
§ ostalgia 1n Four ymes ang risien IT. Leung 11-Nin
A sy Nostal, F Rh Y H (Arr. Li Chi-hin)
Yu Kwang-chung ;I;S‘ t[' {'; i The Night Watchman Hui Cheung-wai
y ( )
SR Nostalgia Chao Daijian (Arr. Lesley Chan)

Chao Ching-wen

mother; Taiwan is my wife, and Hong Kong my mistress’, was born in Nanjing in iizﬂﬁ }j/};ﬁg e Titita Ma Shui-lung

1928. He moved to Taiwan at the age of 20, and taught in Hong Kong for over ten %mﬁ? %;1; SR The Answer Jenny Chou (Arr. David Quah)
years. The Mainland, Taiwan and Hong Kong therefore all feature prominently in his #ﬂﬂ*’il)llnﬁﬁ Pty The Blind Fortune-teller David Quah

literary output. Yu was a man of many talents, and wrote poetry, prose and criticism H’FT; 17]<¥I o - \ NOStalgifi in Four Rhymes Chin Shi-wen (Arr. Denlnis YWH)

in addition to his translation work. He published over 60 books. Many of his works, w b5 Y?ur Smile Last Night JCI'HTY QhOU (Arr. Dennis Wu)
such as poems Nostalgia, Nostalgia in Four Rhymes and prose essays Listen to the Cold RIS 5 75 Firefly ‘ Tﬁil Ching-chuan (Arr. David Quah)
Rain and My Four Hypothetical Enemies, have been included in Chinese textbooks G () —_— And When I Die Richard Tsang

across Hong Kong, Taiwan and Mainland China. Yu is widely loved as one of the
most well-known Chinese writers in the world.

Strange was the World (World Premiere)

Victor Chan

ZE {75 B Extension A
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iBIZHEY The Untrammeled Traveler

Setting Chinese Text to Music
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Helen Lai makes a stunning directorial effort with her grasp of the dramatic atmosphere,
the actors’ delivery, and the interior landscape of the legendary female author.
— Moonie Cheung, Hong Kong Economic Journal
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= The lyrics are passionate and rich with imagery ...
'Chinese and Western musical instruments are fused together seamlessly ...
- Undoubtedly a brilliant opera piece. —Leo Lee, Ming Pao Daily, Hong Kong

S

R e e A ST Ty R -________ s
i N




A Heart of Coral

Hailed as one of the four leading female writers of her era alongside Eileen Chang, Xiao Hong
lived an eventful life in time of tremendous upheaval. A ‘great writer’, as proclaimed by renowned
literary critic Hsia Chih-tsing, Xiao spent her last days in Hong Kong. She arrived in the city in
1940, where she wrote her magnum opus Tales of Hulan River in ill health. She eventually died in
1942 at the age of 31. Her ashes are now buried in Repulse Bay and at St. Stephen’s Girls” College.

Commissioned and produced by the Hong Kong Arts Festival, and featuring an award-winning cast
and creative team, Heart of Coral premiered in Hong Kong in March 2013. The chamber opera
was composed by Chan Hing-yan, winner of the Best Artist Award (Music) at the Hong Kong Arts
Development Award 2013, whose works are renowned for their perfect fusion of Chinese and Western
musical traditions. Chan worked with the young, talented playwright Yan Yu and director Helen
Lai, whom Lin Hwai-min praised as ‘the best dance choreographer in the Chinese-speaking world'.
Joining the stardust line-up was conductor Lio Kuokman, winner of the Evgeny Svetlanov Conducting
Competition 2014, and Louise Kwong, winner of Internationaler Gesangswettbewerb Ferruccio
Tagliavini, in the title role. The combined efforts of these Hong Kong local talents helped ensure the
incomparable success of Heart of Coral. It is a poetic and powerful portrait of Xiao Hong the writer,
immersing the audience in the drama, emotion and conflicts in Xiao’s tragic but passionate life.

The three acts in Heart of Coral cover the most important and dramatic events in Xiao Hong's life:
escaping a marriage arranged by her family, she meets Xiao Jun in Harbin; together, they both
travel to Qingdao and subsequently Shanghai, where they meet Lu Xun; and finally, a pregnant
Xiao Hong rejects the advice of her friend Ding Ling and travels to Hong Kong, where eventually
she dies alone. Written and produced half a century after her death, Heart of Coral is a unique piece
of music theatre which explores Xiao’s life from a Hong Kong point of view, and pays respects to a
major female literary figure whose works have transcended the social and political contexts which
she failed to break free from during her lifetime.

JE {175 E) Extensio

PR Talk  FEALRYE B Xiao Hong - Her Life and Her Work

S 2 M5 46 H Please refer to p.46 for details
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Composer:
Libretto:
Conductor:

Set Designer:
Lighting Designer:
Costume Designer:
Repetiteur:
Soloists:

Soprano:

Tenor:

Bass:

Alto:
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Helen Lai

Chan Hing-yan
Yan Yu

Lio Kuokman
Tsang Man-tung
Billy Chan
Cheng Man-wing
Nina Yip

Louise Kwong (as Xiao Hong)
Alex Tam (as Xiao Jun)
Apollo Wong (as Lu Xun)
Carol Lin (as Ding Ling)
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‘ FEERITE | 1992

City at the End of Time Lee Ka-sing
Colour inkjet print | 1992

JourNEYS OF A HONG KONG POET
LEUNG PING KWAN (1949 —2013)
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In my mind, [Leung Ping Kwan] is a global writer,
bringing Hong Kong to the attention of
international readers. —Leo Lee,

In the Eyes of Others, Interview, Hong Kong

TREL - TERAREEE B ANEE

_ Didi Kirsten Tatlow » (&3 X _ : ) WenE RE%
idi Kirsten Tatlow » (ARAVBFIR) : BEEBEL | 1994

Leung Ping Kwan, the poet and intellectual " : 2 ; Duddell Street Leong Ka-tai
who celebrated and defined Hong Kong Black and white inkjet print | 1994
— Didi Kirsten Tatlow, The New York Times

RPERE  BRZ
SIELEHE | 2014

Daipaidong Millie Chen
1 0/1 7 Multimedia installation | 2014

A Fri 2—Tpm

10/18-11/2

10am— 7pm

GRRFH (1949-2013 )

WA ZEslle
VIFSEE - kiR (BhAL) | 2014
He Built a Boat Tsai Wan-shuen
Installation and video (digital) | 2014 X .
: TERLES Wk X W PE R B 2250
M Sk s BEA | 1997
A | 2009 Discussing the Relations between
Ventriloquism Jam Wu the Sexes in Tan Dao Coffee Shop Lee Ka-sing
Paper | 2009 Colour inkjet print | 1997




S BB 5 Participating Artists

X~ A\ anothermountainman
FREE Wong Wo-bik
FEHEF Wucius Wong
EHER Zepulj Kaluvung
M & Erfeng

g Xiya

fA[EEE Oscar Ho
A= Dexter Lee
Z==E Li Yen-zhi
R 5 Lee Ka-sing
A8 E Li Kam-fai
LigktE Jam Wu

JE#%# Chow Chun-fai
¥ K David Clarke
=R Alfred Ko
kv Gérard Henry
R+ Chang Shih-fei
P\ Priscilla Leung
#E5E Leung Kui-ting
227 Anwen Leung
W Leung Mee-ping
P52 FE Leong Ka-tai
HEE#E Mui Cheuk-yin
&= Millie Chen

[ f&# & Raymond Chan
HHEE Amy Wong
w=H7 Wong Kan-tai
H1E%E Holly Lee

= Chihoi

ZI/\EE Freeman Lau
23t Gukzik Lau

EX 5 Sonia Au
#5())%% Choi Yan-chi
ZEIE Tomy Choi
2576 Tsai Wan-shuen
B&% %3 Donna Lok

# 3 Neda

B K Kwan Pun-leung
fR iR So Hing-keung
Laura Barron

Gary Michael Dault
Larry Eisenstein

Paul Magendie

Milena Roglic

Leslie Thompson
Michael Wolf

Z'otz* Collective

Hong Kong: Sights, Sounds, Tastes and Sensibilities

Pen-named as Yasi, Leung Ping Kwan contributed immensely in shaping Hong Kong culture. He
was among the city’s most influential contemporary cultural figures, an avant-garde artist who
traversed comfortably across different media as well as geographic and cultural borders. Throughout
his life, Yasi was very attached to his hometown, Hong Kong, while ceaselessly travelling and
exploring, making minute observations on people, objects, tastes and experiences. For many years,
he used poetry as a medium to engage in creative dialogues with artists in different art forms,
including photographers, visual artists, designers, musicians and dancers. Indeed, Yasi was quite
unique among his contemporaries in terms of the sheer range of artistic forms and styles he worked
with, a testament to his openness to ideas and generosity of spirit.

The many events of Journeys of a Hong Kong Poet, Leung Ping Kwan (1949-2013), recording the
creative journey of such an important Hong Kong poet, writer, academic and intellectual, celebrate
Yasi's life and continue the voices in Hong Kong literature and culture.

The exhibition displays over a hundred poems and artistic works across different media platforms
by Yasi and his artist-collaborators under eight themes: Images of Hong Kong, Journeys, Residence
on Earth, Lotus Leaves, Foodscape, Art Poems, Greetings and Odes. Also featured are works of
emerging Taiwanese artists including Zepulj Kaluvung, Li Yen-zhi, Jam Wu, Chang Shih-fei and Tsai
Wan-shuen , who have all been inspired by Yasi and responded to his art with their own art forms.

Leung’s life and work illustrated the immense possibilities of cross-disciplinary art forms and
thinking beyond the traditional boundaries of literature. His creative career, which spanned over
half a century, was a journey exploring the power of words, as well as a reflection of wider trends
in Hong Kong culture and literature.

Leung Ping Kwan (1949-2013)

Leung Ping Kwan was one of Hong Kong's best-known cultural figures. He wrote under the pen
name Yasi with prolific literary output ranging from poetry, novel, essay and academic research
to photography. Yasi started his writing career in the early 1960s, and since then published many
collections of poetry, fiction, essay, literary criticism and cultural commentary. His works have been
translated into many languages, including English, French, German, Portuguese, Swedish, Japanese
and Korean. For years, he used poetry to engage in dialogues with artists working in different art
disciplines, and tried his hand at different art forms, such as film and photography. In 1978, he went
to the University of California, San Diego to study the relationship between contemporary Chinese
poetry and Western modernism where he received a PhD in Comparative Literature. Upon his
return to Hong Kong, Leung taught at the University of Hong Kong and Lingnan University. He
devoted his life to writing, academic research and teaching.

«apo

R, nges
& 22 #) Co-organisers: ~ 2iiER#SE ,F_r\"“j

S ART ‘@
PROMOTION i
OFFICE Club

-

ZE{H 75 #) Extension Activities
AR A — skl

Thinking of a Poet: Recital
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Tea-Coffee: A Literary Talk on Leung Ping Kwan and the Cultural Identity of Hong Kong
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We Travel with Lots of Stuff: A Literary Talk on Leung Ping Kwan’s Experimental and Cross-Disciplinary Art

TR B

Public Docent Tours

1125 46 H Please refer to p.46 for details
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FEmBRE | 2002
Bittermelon Leung Ping Kwan
Colour inkjet print | 2002




10/17

A Fri 2—10pm

10/18

7vSa 1—10pm

10/19-11/2

10am—10pm

(1 1914 LRI EXE R R 2-A
2A, Huashan 1914 Creative Park

%2 A3 Free Admission

fifi Hl 253 Programme Enquiries:
(886)2 2720 0858 / (852) 2582 0273
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50 YEARS OF HONG KONG AND
TAIWANESE ANIMATION
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The Power and Timelessness of Dreams

Animation, perhaps the medium that best expresses youth, dreams and limitless
creativity, has long captured the imagination of audiences everywhere. This
retrospective will feature animations that span over a period of 50 years from
animators in Hong Kong and Taiwan that embody not only their bubbling creativity,
but also their passion and their dreams.

Hong Kong animators share an intricate relationship with their Taiwanese counterparts.
To further encourage collaboration and interaction, and to promote the work of young
animators, the Hong Kong Arts Centre will be showing Hong Kong and Taiwanese
animated films from the 1970s to the present day. Apart from the main exhibition and
screenings, talks and seminars will also be held to allow audiences to better appreciate

the abundance of talented animators from both cities.

O O MO O McDull - Kung Fu Ding Ding Dong
33 Director: #3723 Brian Tse

00O 0O0O0OO O The Pork of Music
33 Director: 3§33 Brian Tse

0000000 QO Older Master Cute

445 Director: #IKHE ~ 23558 « HEHE Wu Sau-yee,
Tsai Chih-chung, Hsieh Chin-tu

[0 O O OO Wu Song Kills Tiger
33 Director: Hi#E Buck Mok

35 Director: #-1:8% » BIRF Huang Shih-ming, Eric Liu

1
Into the Air’'s Memory

M Director: REEE Yu Ka-ho

[0 O O Very Fantastic
33 Director: BB Stella So

[0 0O O Thelsland
3 Director: ABZS C. Jay Shih
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0O OO0 FilmTitle

ooooooo
Older Master Cute

gooooooggo
Older Master Cute, Part 2

Of&
A Chinese Ghost Story

oooooooooood
Uncle Niou's Great Adventure

oooo
Annie and the Magic Raccoon

gooo
Grandma and Her Ghosts

00 MmO O
McDull - Kung Fu Ding Ding Dong

oooo
My Life as McDull

oooooodo
McDull, Prince de la Bun

oooooodo
The Pork of Music

ooooo
Short Film Programme 1

oooog
Short Film Programme 2

ooooo
Short Film Programme 3

0000000 Date&Time

10/21 ( - Tue) 7pm
10/29 ( = Wed) 4pm

10/26 ( H Sun) 1pm
11/1 (/5 Sat) 4pm

HE 01 1914 AL AR R 32 /i - A
2A, Huashan 1914 Creative Park

10/24 ( 1i Fri) 7pm

JREHT 15 - bl AL s )

Fuzhong 15 - New Taipei City Documentary Cinema

10/20 (— Mon) 2pm
10/28 ( —. Tue) 7pm

10/26 ( H Sun) 3pm
11/1 (75 Sat) 7pm

el 1914 ALAIREEE SRR B2 i - A
2A, Huashan 1914 Creative Park

10/19 ( H Sun) 7pm
10/28 ( —. Tue) 2pm

10/22 ( = Wed) 2pm
10/30 (4 Thur) 7pm

el 1914 ALAIREEE SRR 2 /- A
2A, Huashan 1914 Creative Park

10/26 ( H Sun) 4pm

JREHT 15 - b AL # e

Fuzhong 15 - New Taipei City Documentary Cinema

10/19 ( H Sun) 1lam
10/23 (P4 Thur) 7pm
11/1 (75 Sat) 11am

10/20 ( — Mon) 4pm
10/24 ( i Fri) 7pm

g1 1914 SCALATEEE SR R 2 8 - A
2A, Huashan 1914 Creative Park

10/24 ( i Fri) 2pm
11/1 (75 Sat) 2pm

10/31 ( fi. Fri) 11am

#E 111 1914 LA EZEE G 1 2 ff - A
2A, Huashan 1914 Creative Park

11/2 ( H Sun) 4pm

JEFH 15 - B b A B

Fuzhong 15 - New Taipei City Documentary Cinema

10/22 ( = Wed) 4pm

10/26 ( H Sun) 5pm

el 1914 ALAIREEE SRR 2 i - A
2A, Huashan 1914 Creative Park

10/20 (— Mon) 7pm
10/28 ( —. Tue) 4pm

10/25 ( 75 Sat) 4pm
10/30 (P4 Thur) 4pm

el 1914 ALAIREEE SRR B2 i - A
2A, Huashan 1914 Creative Park

10/17 ( i Fri) 7pm
10/31 ( 7i Fri) 2pm

10/25 ( 75 Sat) 11lam
11/2 ( H Sun) 1pm

el 1914 ALAIRE A ERR 2 f - A
2A, Huashan 1914 Creative Park

10/25 (7% Sat) 4pm

JRFHT 15 - b AL # e

Fuzhong 15 - New Taipei City Documentary Cinema

10/23 (P4 Thur) 2pm
11/2 ( H Sun) 3pm

10/25 ( 75 Sat) 2pm

g1 1914 SALATEEE SRR R 2 8 - A
2A, Huashan 1914 Creative Park

10/21 ( — Tue) 4pm
10/29 ( = Wed) 7pm

10/25 ( 75 Sat) 7pm
10/31 ( #i Fri) 7pm

#E111 1914 LA EZEE G 1 2 ff - A
2A, Huashan 1914 Creative Park

11/1 ( 75 Sat) 4pm

JEFH 15 - B b A B

Fuzhong 15 - New Taipei City Documentary Cinema

10/18 ( 75 Sat) 7pm 10/23 (P4 Thur) 4pm HE 11 1914 AL AN A LR 3 2 ff - A
10/24 ( # Fri) 4pm 10/27 ( — Mon) 4pm 2A, Huashan 1914 Creative Park
10/29 ( = Wed) 2pm

10/25 (7% Sat) 7pm 11/1 (75 Sat) 7pm JiFHf 15 - FrdbTiAc 8 by e

Fuzhong 15 - New Taipei City Documentary Cinema

10/17 ( i Fri) 4pm
10/27 (— Mon) 2pm
11/2 ( H Sun) 5pm

10/22 ( = Wed) 7pm
10/31 ( 7i Fri) 4pm

#E111 1914 LA E R 1 2 fff - A
2A, Huashan 1914 Creative Park

10/26 ( H Sun) 7pm

11/2 ( H Sun) 7pm

JFH 15 - B b A B b

Fuzhong 15 - New Taipei City Documentary Cinema

10/17 ( #. Fri) 2pm 10/21 ( = Tue) 2pm el 1914 ALAIRIEE SRR 2 i - A
10/26 ( H Sun) 11am 10/27 ( — Mon) 7pm 2A, Huashan 1914 Creative Park
10/30 (P4 Thur) 2pm 11/2 ( H Sun) 11lam

10/31 ( #i Fri) 7pm JFH 15 - Bk sl sk s b

Fuzhong 15 - New Taipei City Documentary Cinema

OO0 00O DO Temple Rider
ML - H B Miles Cheng, Joe Kwun

[0 O O O Grandma and Her Ghosts
F/pHE Wang Shaudi

[0 0O 0O OO0 Dreamwalking to the Zoo ‘

0B - HEHEAITEMIBE Hua Wen-ching, We Together Studio

#E{H 35 B Extension Activities

W EFEE—&FEHELTE

Talk  Awaiting the Bloom — 50 years of Hong Kong Animation

Wl —EASENE—GEEEL T

Talk A Difficult Path — 50 years of Taiwanese Animation

JRE X (ER IR G E B E R R

Seminar New Talents in Taiwanese Animation, A Force to be Reckoned with

BEke  HBEHEA M

Seminar The Next Decade of Hong Kong Animation

JiF A EReLUE VPN i

Fuzhong Forum Great Leap Forward of Taiwan Animated Short Films

W2 M5 47 E Please refer to p.47 for details

[0 0O O[O On Happiness Road

ik Sung Hsin-yin

[ OO0OO0O000OO TheGarden

2l Monster Chang
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HONGKONG
CONTEMPORARY
FILM SHOWCASE
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The City on the Silver Screen

BhaH B e KR (56) BR * AL

Film Title Director Cast Duration (min)  Genre Screening Date

Z [E# URREES WIREE ~ REHE - BT - R - R0 - 92 LPERRE 10/22
Z Storm David Lam Louis Koo, Gordon Lam, Dada, Janelle Sing, Michael Wong, Lo Hoi-pang Crime Thriller

RBITER HEH RIOME ~ R AR - TR 95 i 5 10/18
Twilight Online To Yuk-ching Cheung Siu-fai, Chou Tsun-wai, Emily Li, Poon Siu-chung Horror 10/22

BHLHRS LB BrpE ~ ZRODGHE ~ TEEER IR 94 ERE 10/18
The Seventh Lie James Hung Ronald Chen, Him Law, Josie Ho, Peggy Tsang Mystery/ Thriller o /22

R P [ ~ BT ~ ZETETL ~ IEIBAA T 99 B 10/18
Lost in Wrestling Casey Chan William Chan, Zhao Kerr, Li Fei-er, Naoko Watanabe Action 10/21

BEEA I Lk~ BROE 97 Al 10/18
The Love Expert Tso Kin-nam Anita Yuen, Chiu Hsin-chih Love Comedy 10/22

BHE sss kgl SEEA ~ SRS ~ WP~ e~ RS BT SR - R 99 E 10/23
Golden Chickensss Matt Chow [HZ ~ BEHERESC ~ BiOeAs ~ A0 ~ HRIGE ~ SRARET ~ SE5E4% Comedy

Sandra Ng, Nick Cheung, Ronald Cheng, Ivana Wong, Tony Leung,

Donnie Yen, Anthony Wong, Louis Koo, Eason Chan, Wyman Wong,

Edison Chen, Shawn Yue, Chapman To, Hins Cheung, Chin Kar-lok
BT B WIREE ~ kB WA BT R R 97 T 10/19
Aberdeen Pang Ho-cheung  Louis Koo, Gigi Leung, Eric Tsang, Miriam Yeung, Ng Mang-tat, Carrie Ng Drama

BRI SCERE Lk SRR~ RS VLR PR - BRREE BB - wYLH 126 ST 10/20 10/21
Uncertain Heiward Mak Anjo Leung, Venus Wong, Kaman Kong, Sing Lam, Yatho Wong, Siuyea Lo, Helen Ko Drama 10/23
Relationships Societ
BETHE kS BT~ SRR - ERE R 103 e | B 10/20
Iceman Law Wing- Donnie Yen, Eva Huang, Wang Baogiang, Simon Yam Action / Love
cheong
FETH TERIER R BPHRAK ~ BRAKHE ~ MERWT ~ J5JpER ~ BREEE - IR - EIRT - HESE B 10/19
The True Love Yip Wai-ying Stephy Tang, William So, Hung Tin-ming, Alex Fong, Hong Wah, He Jiong, Love Comedy o /23
& Zhou Jun Zhao Kerr, Zhao Rong
MRER > Tk ETHE Pl FERERE ~ LA ~ 35 ~ SCHRM ~ fRRAG ~ M R GE 10/18
] ] FAFAFEAMNAL Van  Fruit Chan Simon Yam, Kara Hui, Wong You-nam, Janice Man, Chui Tien-you, Lam Suet Mystery / Thriller
The Midnight After
WYL H1k W ~ ZEER TR 2R TP TG 10/20 10/21
]2 May We Chat Philip Yung Irene Wan, Peter Mak, Rainky Wai, Heidi Lee, Kabby Hui Drama 10/22

PR (S 80 L F 1 ez 3 10/19 10/21
]3 My Voice My Life Ruby Yang 80 secondary school students in Hong Kong Documentary 10/23

 Aak=] BHRH R (538) * e E
Film Title Short Films Duration (min) Screening Date

EH (A) TR/ WO R R T BRI TSR KR W An k- BT | 96 10/18 10/20
]4 Short Films (A) Fall / Nothing's Gonna Change My World / Carry On Carry Me / Reparation

Eh (B) JRIE/NERE (B ) E BR8N T Falling Star (B ) /BT ? (8% )/ BAKE 116 10/19 10/21
]5 Short Films (B) SHRN /I /sl (B ) AR

The Crazy Night (Animation) / Kwun Tong / Zombie Guillotines / Falling Star (Animation) /

Where does my cat go? (Animation) / Gwan Gong vs. Alien / Beautiful Life /

Hong Kong Station (Animation) / Why Don't We Share Our Solitude

#H (©) BHE/#,/ The Tide /fR 10/22 10/23
]6 Short Films (C) Mirari / No Way Out / The Tide / Coward

* JCHCIRS [ 25 % 7 10 H 48 B A 2 fii (www.facebook.com/hkfilmshowcase) It & P& Co-organisers:
Screening time will be announced at programme webpage (www.facebook.com/hkfilmshowcase)

sl Ai AN E JTE A
Hx®mszsxRmEMAE  Motion Picture Association of Taipei

HONG KONG FILM DEVELOPMENT COUNCIL




10/17-11/2

#11 1914 AR E X E R 2 LA

Huashan Forum, Huashan 1914 Creative Park
%2 A5 Free Admission

i H #x 35 Programme Enquiries:
(886) 2 2720 0858
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A Festival of Lights * A Feast for the Senses

For many people, their most vivid and wonderful memories of Hong Kong come
from their taste buds. Due to the twist and turns of its history and its multicultural
population, Hong Kong's multi-faceted cultural character is best exemplified by its
diverse range of cuisines and flavours. The Michelin Guide to Hong Kong and Macau
has classified many of Hong Kong's everyday snacks as Michelin-starred cuisine, in
recognition of the city’s world-class gourmet position.

The Hong Kong Lantern Festival will feature lanterns modelled after different kinds
of famous Hong Kong everyday’s food, including Hong Kong style milk tea, egg
tarts, curry fish balls, rice noodle rolls, poon choi, and cart noodles. Visually stunning
and mouth-wateringly enticing, the festival is sure to work up your feelings and
imagination of Hong Kong.

i # Organiser:

FRARTLABFTR

Hong Kong Economic, Trade and Cultural Office
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10/18-19

75~ H Sat—Sun  12noon— 7pm

11/1-2

75~ H Sat—Sun  12noon—7pm

#11] 1914 UL AIE &= FH & 5 Kb
Art Boulevard, Huashan 1914 Creative Park

%% A% Free Admission
i H #x55 Programme Enquiries:

(886)2 2720 0858 / (852) 2277 8376
www.poleungkuk.org.hk
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g - RFBHEEEEEEN  #HF  BRENGSRE  EE  REICUURES -

The Joys of Creative Arts and Crafts

Beautiful, well-made handicrafts add colours to our daily life while the skills and
artistry behind every exquisite piece do not come by easily. The Creative Arts Market
provides a platform for Hong Kong artists and craftsmen to showcase their work and
exchange with the Taipei public.

The Hong Kong Cultural Centre has been organising Creative Arts Market at its piazza
since 2013, and one of its major partners is Po Leung Kuk. Handmade arts and craft
items such as paper craft, wooden sculpture, painting, and textile, leather, ceramic,
and rope art are presented and sold at the market. The event is well received in Hong
Kong for its wonderful variety on display, as well as its lively, bustling atmosphere.

Some of the popular artists and craftsmen from the ‘Po Leung Kuk Flea Market’ are
invited to showcase their creative works and exquisite skills to the Taipei public in the
‘Hong Kong Week'.

Established in 1878, Po Leung Kuk is one of Hong Kong's most established charitable
organizations. Its services include social welfare, education, medical and health
services, adoption, and leisure and cultural services.
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SE fift 3% )

Extension
Activities

(s k) MRS LR B

’ Indigenous Hong Kong — An Exhibition on our Intangible Cultural Traditions

HuZh - #1914 fbBIEEZEREHE 2 88 - C 2 D 2C & D, Huashan 1914 Creative Park

% R 4B £ % Hakka Unicorn Dance Performance
FKEEE - TEAENO R EHRE R

TR ARER B — R - ERF LT R EERA - BERETE B USTHEAKEERSG &
FNBLUBEBE G S BR 2  SREMNE - REHE MR ES & BB (FER - BENES -

7 2 A3 Free Admission

10/18 256" 4om

% KB MER # Hakka Unicorn Papercrafting Demonstration

TREE B ST

ER Bl R P R A AR S R B R R TR, SRR AT AR RS A B SR 7 B R A — A ERY A3
BREARIE S ~ o BRI AHEI RS XEEEER ? K E BRI R EM R 2R REA RTRE

10/18 255

WX X BAEREE / *E vk Hong Kong Style Milk Tea: MaKing and Tasting Sessions

T LB At SRR - AL

BRI RAARE T, DT B R - EEEZEENEUDAARS - A EAELE ERR 2 FHE
7 TERSE A E ) EMES o PR S T S A B BRI R — BT B AR 0 20
EHHREHERSE -

Ak K i

10/18 355
NG R B R

1 0/1 FOS;H— 12noon

BN, TR Ak FHORE

Talks on Cantonese Opera, Operatic Excerpts Performance and Dress-up Demonstration

PR SURG T B EF%IEE&EEUE R A E A AR RN - AT RS BRI O A
FRIES RIS PR A8 80 W FTRYEEM - B g B TR WA NN EE R - B BRE ARG B
btz EBUR - ﬂ:%*‘%d\iﬂ]ﬁﬂo

10/19 550240

é‘}Fqﬁ’Ei%iﬁﬁ)”ifﬁi@ Forum on Hong Kong-Taiwan Intangible Cultural Heritage
BEHEE - T8I GERREREEERAHEE « EAEYHELESYL T OEE)
SR (hRBTIERE REEEFTEFTEINR ) ~ REIH (B EILEir KT 2R )

BRS¢ BB (FMESULEYEER)  BURA (FEREREERI LIS  FERBEA
RN (RMPBERERLS P ERE)

W& BB S AR (REIEE S EAR) » SEEEIREEF  (HIEME B EET R G Rk - &
H o RE - ABRER - SIS EREENEFEHE TIEE » SMmthIEYE BRI - (& - #EN
HeRE o TR R &L -

XEEERRIFIZ )

10/25 255

BRAEE 2 ZUPHEE QR 0

Hong Kong Fung Ying Seen Koon Quanzhen Ritual Music Demonstration & Performance
FHERE  EEIA

(BEMEARD) FEANEEE E&Eﬂ%#ﬁ%&jt%%% C LUKIGARIE S - E @ (L8R — R4 - R
iy TEg (IBEE) A TARSE ) ORM B HSBHEERER)  BEEETRHEE “‘“%é%ﬁ’@iﬁi‘fﬁ%ﬁ?%
BHE - X EWE -

10/26 550" 300m

AR E B AER G Traditional Lantern Crafting Demonstration

L LR RRAT

TEERITE ~ PICEEH O REROP - MRCBRIETFEE  DUITE - BRERER B AN - &E
HEHER - RSN - REFHOREMEETEN 27T ROUERENBETE  UAGRTHETA
TERE L RCET

CERE RSN TARE MW (% TW)

» Thunderstorm — A Dance Drama by Tang Shu-wing Theatre Studio
W E Pre-show Talk
HE R (RE/EEE)

<<§"F}\g)] 2 )u ;Iz?’t':””‘f:fk éﬁ@»

» A Poet and His Muse - Yu K wang-chung's Poetry in Music

PEEK e XEHE A Forum on Words & Music
BE R ER

BESE R (FEEHRE)  AIKE (EEEEY)
FEMTFE (GEEGLEESER)

FRTEIRIF AR FET SR - WSO EMFTAEER - REERE G EUR LRI R AR
A ST EAL R E AT E S MR R PR A S 2 ETE

CEFEXCE L (BEFRR)

1 1/ 2L:IS%u—n4:30pm

1 [] /3 i Fri
7-7:30pm

[38 7 B fb Bly OR ER A b

Sk PN

10/18 2

S s 6 M A
WAE
(886) 2 8773 5130

(&) FEBHWE Documentary Screening: The Untrammeled Traveler

2011 / % Color / 75 mins / BlzE | & 55

M BRIER

BEEL AR EERIER T RFAENSEE - BER TP REER - 5 AR - SCEBRE - BIER
FEELSOE A B E s N E T R ﬁﬁﬁd@?ﬂx%ﬁﬁ’]ﬁﬁ KEBERECWES > URRFEHBEEENRARE -

10/18 700
10/19 5"

i {5 2005 6 MRS
Wit R
(886) 2 8773 5130

JEHE: b E X FRGLEAES Forum on Setting Chinese Text to Music
B BEREIR

P OR BT RAEIT - BRI EC I BB B AL B R B 58
B B R AR HR R SRV B DI » AR AR O -

SBERY AN o B RS

1 [] /2 * Fri
3:10pm

B0 7 B AL Bl R R A R

SRR
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SRERRE ()

» Heart of Coral - A Chamber Opera after the life of Xiao Hong

HIE: WALAY AR Talk : Xiao Hong - Her Life and Her Work
WEEE () BT (as) EF MBS (AEER . 2%)

HEALEVE fh B TR S £ K2tk AR (Ut P ok B i B 3 - TRAR P RE B SRS 5077 BV AR 5 e BT By — A AE AR
KEFE ~ FEHERYE  FREIRI S - RO A SRR R E SRR - 2 SRR a R -

(e — Friess N LI KAE (1949-2013))

' Journeys of a Hong Kong Poet, Leung Ping Kwan (1949-2013)

A —ALFF A— FEFLIT Thinking of a Poet: Recital
FFF o EIBUN (SRR SR - ASCERT RO EE)
BE  EmnE (GEEN P RKERESCEAYIZ) - BI0E (FESULFERA  WESHIER )
PR {2 (& ch ER 22 S B B S I SR TR0 ) ~ RIKE (FHFER ) « AR ( RERENHREREEER
A EE) BT E (BEER RER) BRERE (FEE T RE PR SULEERFEN  ABERE A P BI e LEIFZER )
WHTSOE - MR n LIS M2 A GRS - SREREREZIE  REFEMEENFER - 2% > 2
B ey —RAF A > T — 5 FREm i

’I 'I/’I 75 Sat
3—5pm

T |11 1914 SCAL A e 2 e 1

1 3 fiff FabCafe

10/18 2%

e 1914 SCAW A 3 B 15
H2fff-B

W — R — LT AL B R

Tea-Coffee: A Literary Talk on Leung Ping Kwan and the Cultural Identity of Hong Kong
TR FIUN

BE G AR (SERSEERSELESCERBIEIR ) - RXE - AR - BEREE

HEEEBERTRZAEEE » Sy A R TR SCR (R R AR HE BRI S 5 0

1019 25

HC N RSB A5 M £ —

AV & 7 B R IAT — AT AT AR
We Travel with Lots of Stuff: A Literary Talk on Leung Ping Kwan's Experimental and Cross-Disciplinary Art
ESE R
HE R (BB R RPN E R AR ) « P E (FERERECCR RSO R ) -

T (FEIER  ARE - B0 )  BERRTE (&SRB R ORI )
TR —{E A S O AT A A BB R » MR IRFR T OU R AR b - SRR b - RS 0 R B
R E SRR BN BTG (F R TE R —BRIREOA IR — BN AR S - RS i id sk
FrFrBs -

10/26 3“5,

W5 7805 = #% The Forum

J& R B 3% Public Docent Tours
EEHEL - RERE
EHEY 57 8

4%E 20

BRI H

(10/18 B&4+)

Sat & Sun

(except Oct 18)
3-3:45pm

#1914 3Ok A A SR
H2 8- B

WL - Bt

FEABHHL KR

» 50 Years of Hong Kong and Taiwanese Animation

HoEh #1914 U LA EZERE RS 2 88 - A 2A, Huashan 1914 Creative Park
I SEHERK - FROELT4F
Talk: Awaiting the Bloom — 50 years of Hong Kong Animation
HE BT (FHEEHEA  FHEBEELULHEREERE)
G AT (BN B RS R B R B B R B R ST EIE RS SRR E )

HEFEHERRMAIEAE  CBRAYN > —HFERBEBACHKERIZS T KT &ESHHN I HENFER
3o AN B B SUR K K — W MR AT AR A v i B LR By S g o |

10/18 2555

W — AR BB R4

Talk: A Difficult Path — 50 years of Taiwanese Animation
EERAR - AEN (BUZESiTES RS EITERATEHIR)

FHHEEE  fESHBRRF-EZ2TROER - EATFEEK > ERSER TR —BERZECEER
AR T AR BT PO T HISEEEEMSRE |

1 []/1 8 23%‘{{56:30pm

MR AR G IS BT & 1[]/1 H Sun

Seminar: New Talents in Taiwanese Animation, A Force to be Reckoned with 1:30—3:30pm
BE ZEZAESEEENEEAN

TR R BN A (BRI R B IR E AR - AR R EGE 2 R A E —E B EREA
RRF D Z0H -

BERE: FERBEGHT M4 10/1 H Sun

Seminar: The Next Decade of Hong Kong Animation 4—6pm
e 2RCEBHESELEEA
BEEE - BIEERE

RHMEARE  SUEEEEEE LR EATEREGE DS BEEE ORRERAE - BRFREE R
BENTEESTE > BUIRHHELRSH -

Fi b A8k
Fuzhong Forum: Great Leap Forward of Taiwan Animated Short Films

10/25 255" 200m

s E JiFEh 15 - AL A8 T SN B

, Please visit the "Hong Kong Week 2014" webpage (website: www.hongkongweek-taiwan.hk) for the English version
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1 1914 AL AR 3 F 5
Huashan 1914 Creative Park
@SES )

55 i &k

Venue
! Information |

2 e 5155
GuoGuang Theater

il
Zhongshan Hall
(Ve )

A 2R T AR )
Eslite Spectrum Songyan Store

(T BUR)

I2K] 7 2 b gy K B
Taipei National University of the Arts
(B k)

JREH 15 - Ak A Bk P RO B
Fuzhong 15 - New Taipei City Documentary Cinema
(g )

IR
Eslite Xinyi Store
(THBUR B )

FOJH FESCER TR A

Kishu An Forest of Literature

(=)

FISEE R (G B 1 - FE 2B B 8 H $REAEH -

Bt R IERE R —E 1 5T
No. 1, Section 1, Bade Road, Zhongzheng District, Taipei

‘B www.huashan1914.com
@© (886) 2 2358 1914

BT S IR AR =B 66 % 8 2 1 5%

No. 8-1, Lane 66, Section 3, Mushan Rd, Wenshan District, Taipei
B www.kk.gov.tw

@ (886) 2 2938 3567

B T IR 1 I R R 98 G
No. 98, Yenping South Road, Zhongzheng District, Taipei
B www.csh.taipei.gov.tw

© (886) 2 2381 3137
B IbTE = B 88 5t
No. 88, Yanchang Road, Xinyi District, Taipei

‘§ artevent.eslite.com

@ (886) 2 6636 5888

= | il et e e W

No. 1, Hsueh-Yuan Road, Peitou, Taipei
‘D www.tnua.edu.tw

@ (886) 2 2896 1000

AT ARAE R B 15 5%

No. 15, Fuzhong Road, Bangiao District, New Taipei City
B www.fuzhong 15.ntpc.gov.tw

@ (886) 22968 3600

BT E R SR =R 11 57

No. 11, Songgao Road, Xinyi District, Taipei
D blog.eslite.com/xinyi_books/about

@ (886) 2 8789 3388

BT R IEE R & E 107 5%
No. 107, Tong'an Street, Zhongzheng District, Taipei

‘B www.kishuan.org.tw/home/
® (886) 2 2368 7577

Please refer to individual programme leaflet or website for respective ticket discount scheme and extension activities.

AETH/ MR A E R - 7 2014 4 9 HYIERS - EErER e RER T EHE 2014 ) A8E (484 © www.hongkongweek-taiwan.hk ) - & F 28 R g A B AR EATRAD -

e LB 731 T I 2 A 5 ) T S B R I 2 A -

The information in this leaflet was finalized in early September, 2014. Updates will be uploaded onto the webpage of the “Hong Kong Week 2014” (website: www.hongkongweek-taiwan.hk).
Programmes and artists are subject to change without prior notice. Please refer to the announcements by the presenters or the curators and producers of events for the latest information.
HiH AR RBEE LG FRE S - FHEEE S UUEE (58) FBIRERRR  SHEIBRRAMEEELEREER -

The content of these programmes does not represent the views of the Hong Kong-Taiwan Cultural Co-operation Committee, Hong Kong Economic, Trade and Cultural Office (Taiwan),
Hong Kong Tourism Board, Hong Kong Trade Development Council and Hong Kong Film Development Council.
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